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Orientacgdo para Matricula do Colégio Japonés
Para Estudantes que a lingua materna nao é japonés e Seus Pais
20 de Julho (Sab.) as 2:00 p.m. no Tokorozawashi Kodomo-to Fukushi-no Miraikan

O sistema educacional do Japdo pode ser muito diferente daquele de seu pais de origem. Familias de fora do Japdo
geralmente tem muitas preocupagdes, especialmente quando enviam seus filhos para o colegial que ndo faz parte da
educacdo obrigatdria. E por isso que esta orientacdo e palestras sobre o sistema de exame de admiss3o ao colégio japonés
para estudantes e pais que a lingua materna ndo é o japonés é realizada uma vez por ano, com a colaboragdo do conselho
escolar da provincia de Saitama e grupos de voluntarios privados ao redor de Iruma.

O evento deste ano sera dia 20 de julho (sab.) as 2:00 p.m. (recep¢do comega a 1:30 p.m.) no Kodomo-to Fukushi-no Miraikan (endere¢o:1861-1
Izumi-cho Tokorozawa), a 5 minutos a pé da saida oeste da Estagdo Shin-Tokorozawa, da linha Seibu-Shinjuku.

A palestra sobre o sistema de matricula no colegial serd em Japonés, mas tradutores serdo disponiveis. Vocé também pode ouvir sobre
experiéncias de estudantes estrangeiros mais velhos e tem a oportunidade de conversar pessoalmente com professores de colégio. Caso haja
duvidas sobre sua qualificacdo, essa sera a melhor chance para obter respostas. A participagdo é gratuita, porém a inscrigdo prévia é aconselhada.
Para se inscrever, preencha o formuldrio no website (através do cddigo QR a esquerda) ou envie um e-mail (tksingaku2023 @yahoo.co.jp) para a
Sra. Oda, incluindo (1) seu nome, (2) grau escolar, (3) nacionalidade, (4) se houver necessidade, qual tipo de interprete sera necessario, e (5)
numero de acompanhantes. Recomendada a participacdo de estudantes do segundo ano do ginasio. Ndo perca esta oportunidade!!

EMISSAO DE NOVAS NOTAS A
PARTIR DE 3 DE JULHO

A partir de 3 de julho de 2024, sera emitida a nova série de notas do
Banco do Japdo. Uma pesquisa do ministério das
finangas revelou que a maioria dos caixas :
eletrdnicos dos bancos, maquinas de bilhetes de ¢
trem e caixas registradoras em grandes lojas

Andonima & Confidencial
CONSELHOS sobre VISTO por
AGENTES DA IMIGRACAO EM 25 DE JULHO
Dois agentes da Agéncia de Servigo de Imigragdo
virdo na prefeitura da cidade no dia 25 de julho
(qui.) entre a 1:00 e 3:00 p.m. Eles fornecerdo
conselhos sobre processos e documentagdo
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=% necessdria para obter a permissdo de residente. . ) 3 2

~ . Ca estardo preparadas para lidar com as novas notas

Apesar de ndo poderem |lhe informar a decisao final, podem "

. ~ . . quando elas forem utilizadas. No entanto,
ajudar com sugestdes e conselhos. Trés conselheiros da Mesa de 0]
= . . R espera-se que apenas cerca de metade dos -
Informacgdo para Residentes Estrangeiros que falam Inglés, Espanhol e - . . s
pequenos negdcios esteja preparado para lidar el

Chinés estardo presentes nesse horario, vocé pode fazer consulta nessas
linguas mencionadas. Vocé também pode fazer perguntas por e-mail ou
fax na sua lingua (nesse caso, por favor envie sua duvida com
antecedéncia para tradugdo) providenciando informagGes necessarias
(podem ser andnimas se preferir). Informagoes: Chiiki Shinko-ka (Se¢do
de Comunidade e Cultura) (04-2964-1111 ramal. 2147 Fax: 04-2964-
1720 Xi-society@city.iruma.lg.jp

com as novas cédulas. Portanto, espera-se |
alguma confusao.

Mesmo apds a emissdao das novas notas, as atuais ainda poderao
ser usadas. Fique atento a golpes que incentivam as pessoas a
depositar fundos com alegagdes de que “as notas atuais se tornardo
inutilizaveis, entdo faremos a troca por novas cédulas.”

I-HOP International House of Pupils

Classe Estudo de Verao para Criancas Nao Nativas dia 19 de Julho (Sex)

A Associa¢do de Amizade Internacional Iruma oferecera uma sessdo de aulas para estudantes que a lingua nativa ndo é o japonés.

i Neste verdo, o primeiro dia serd 19 de julho (sex.) a 1:00 p.m. para auxiliar os estudantes eficientemente durante as férias, enquanto i
! 0 segundo e terceiro dia serdo 22 (qui) e 23 (sex) de agosto antes do inicio do segundo trimestre para finalizar as licdes. Vocé pode receber
ajuda para a redagdo de leitura de um livro e projeto de pesquisa. O local para todos os dias serfo a casa de assembleia do Iruma Ekimae i
Plaza (5 minutos a pé da Estagdo Iruma-shi). PARTICIPAGAO GRATUITA. Também no dia 21 de agosto (qua), uma visita para fabrica de robos
esta prevista. Detalhes serdo anunciados na proxima edigdo do COM+COM. i

Reservas e Informagdes: Associacdo Amizade Internacional Iruma @& 04-2964-1111 ext. 2147 DX<li-society@city.iruma.lg.jp

CELEBRACAO REFORMA DA PISCINA DA CIDADE
Entrada Gratuita em 13, 14 e 15 de Julho

A piscina préxima da prefeitura da cidade operada pelo municipio finalizou seu trabalho de renovagdo. A piscina entrara
em funcionamento entre os dias 20 de julho (sab.) e todos os dias até 25 de agosto (dom.) das 10:00 a.m. as 5:00 p.m.
A taxa de entrada é de 300 ienes para adultos, 200 ienes para estudantes do gindsio e colegial e 100 ienes para
estudantes do primeiro grau. Criangas até a 32 série do primeiro grau ou menores devem ser acompanhadas pelo seu
responsavel. Para celebrar a renovagdo, essa piscina estara aberta gratuitamente para todos, de 13 (sab) a 15 (feriado nacional) de julho das
10:00 a.m. as 5:00 p.m. Informagdes: Sports Suishin-ka (Se¢do de Promogdo de Esportes)



FIQUE ATENTO AO RISCO DE
ACIDENTES AQUATICOS

No dia 7 de junho, um sirio e um paquistanés se afogaram em dois rios
diferentes na cidade de Mino em Gifu. Em ambos os locais havia placas
de aviso sobre acidentes aqudticos escritas em japonés e inglés. E
realmente muito triste.

Os rios no Japdo tem correntes rapidas e quedas
repentinas. Sempre observe todas as regras ao
brincar no rio para prevenir acidentes:

1. N3o se aproxime de lugares perigosos.

2. Sempre use um colete salva-vidas.

3. N3o deixe criangas desacompanhadas.

4. Nunca entre na agua apos consumir alcool.

SUBSIDIO MEDICO COMPLETO
PARA CRIANCAS

SERA ESTENDIDO ATE 18 ANOS
Atualmente, o subsidio total de custos médicos para criangas (Kodomo
Iryohi) é valido até o final do ano letivo do 152 aniversario. Isso sera
estendido para cobrir criangas até 18 anos a partir de 12 de outubro de
2024. As familias das criangas que se tornarem elegiveis serdo
notificadas antecipadamente. Informagdes: Kodomo Shien-ka @04-
2964-1111

RENOVACAO ANUAL DO CARTAO DE
SEGURO NACIONAL DE SAUDE
O atual certificado de seguro de saude nacional
(cinza), vencera no final de julho de 2024. Os novos
cartdes serdo enviados em julho e serdo validos a
= partir de 12 de agosto de 2024. Caso n&o receber o
"~ novo certificado até o final do més, entre em
contato com a Kokuho Iryo-ka. Informagdes: Kokuho
Iryo-ka (Sec3o de Seguro de Saude e Cuidado Médico) @04-2964-1111

ACEITAGAO DE NOVOS INQUILINOS PARA
| — APARTAMENTOS MUNICIPAIS
:,’ Formuldrio de inscrigdo esta disponivel até 19 de julho no

QI—l&Toshl Keikaku-ka da prefeitura.de Iruma. Informagdes: Ken
Jutaku-ka (Agéncia de Habitacdo Publica) & 048-829-2875
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( Shimin-ka atendimento ao Sabado deste més:

13 & 27 de julho das 8:30 a.m. ao meio-dia
Registro e certificagdo sobre mudanca para entrada/saida da cidade,
juminhyo, koseki, e registro de carimbo, registro relacionado a eventos

familiar (nascimento, morte, casamento, divorcio e outros)
Imposto do Més (vencimento: 31 de julho)
¢ Imposto do Seguro Nacional de Satde (! R {g 5 £& fstkokumin kenko hoken)
¢ Imposto do Seguro de Assisténcia aos Idosos (/i {# % kaigo hoken)
+ Imposto de propriedade e planejamento fiscal ([ & & FEBi/al i FHmF

kotei shisan zei & toshi keikaku- zei)
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EVENTOS DO MES

FESTIVAL DO ANTIGO BANCO KUROSU

6 de julho (sab.) das 10:00 a.m. as 3:30 p.m. no Antigo Banco Kurosu e
na Antiga Fabrica Handa Shoyu. Para celebrar a emissdo da nova nota
de 10.000 ienes que usa a imagem de Eichi Shibusawa, um festival sera
realizado no Antigo Banco Kurosu associado a ele. Muitos eventos
divertidos, workshops e apresentagdes ao vivo. Entrada gratuita. Basta
entrar! Informagdes: Museu da Cidade ALIT @04-2934-7711

NOITE DE DANCA ‘BON’ & FOGOS DE ARTIFIiCIO

NA BASE AEREA DE IRUMA

24 de julho (qua) das 5:30 p.m. as 9:00 p.m. na Base Aérea de
Autodefesa Iruma. Varias exibigdes no palco incluindo apresentagdo de
bateria japonesa, barracas de novidades e barracas de comida. 900
fogos de artificios serdo langados a partir das 8:20 p.m. Informacées:
Base Iruma @04-2953-6131

®: Special Programs for Children

EXPERIENCIA DE BOULDER PARA CRIANCAS

<para estudantes do primeiro grau>
31 de julho (qua) as 10:00 a.m. no Climb Park Base Camp
Iruma na Rua Yasukawa. Experimente a diversado da escala !
esportiva. Limitado para 40 pessoas; decidido por sorteio
caso exceder. Inscreva-se através do formuldrio LINE da cidade de
Iruma até 11 de julho. Cota de 1.200 ienes. Duvidas e inscrigoes:
Sports Suishin-ka (Secdo de Promog3o de Esportes) @04-
2964-1111

FACULDADE CHA PARA CRIANCAS k-

<para estudantes da 32 serie do primeiro grau [a]g '8 ks
a estudantes do ginasio>
30 dejulho (ter.), 1 (qui) e 2 (sex) de agosto as 10:00 a.m. no Museu da
Cidade ALIT. Semindario e experiéncia de colheita e a preparagdo das
folhas de cha. Numero de vagas limitado para as primeiras 24 pessoas
para cada dia. A taxa é de 500 ienes. Inscreva-se pelo website ou
telefone entre 10 e 17 de julho. Duvidas e inscrigdes: Museu da Cidade
ALIT @04-2934-7711

COLETA DE INSETOS & FABRICACAO DE AMOSTRAS
<para estudantes do primeiro grau e seus pais>
3 de agosto (sab.), das 9:00 a.m. ao meio dia. Numero limitado para 7
pares; decidido por sorteio caso exceder. Cota de 1.000 ienes. Inscreva-
se pelo website ou telefone até 17 de julho. Duvidas e inscri¢des:
Museu Saitama Midori-no-mori @ 04-2934-4396

Festival de Jazz Iruma Cha Verde

1o de setembro (dom.) a 2:00 p.m. no Sangyo Bunka Center Hall. Este
ano, o programa apresenta Marline, uma vocalista de jazz nascida nas
Filipinas, e Toshiki Baba, um saxofonista que atuou no filme de
animagdo Blue Giant, e muito mais. Os ingressos antecipados ja estdo
a venda por 4.500 ienes (mais 500 na entrada) para adultos e 1.000
ienes para estudantes do colegial e menores no Sangyo Bunka Center.
Informacdes: Sangyo Bunka Center @04-2964-8377

Mesa de Informacoes para Residentes Estrangeiros

Localizado no 2° andar da prefeitura. Inglés: todas as tergas, e apenas com agendamento na 2° e 4% sexta do més; Espanhol: todas as quartas,
Chinés: 1° de agosto. Todos das 9:00 a.m. ao meio-dia. Consultas por fax (04-2964-1720), por e-mail (i-society@city.iruma.lg.jp), ou pela conversa a video
LINE (necessario virar amigo da Associagao de Amigos Internacionais primeiro) sdo bem vindas.

SERVICO MEDICO NO FERIADO

Caso vocé ou membro de sua familia ficar doente ou se machucar nestes dias, visite um hospital da lista. Atendimento coberto pelo seguro de salde é fornecido das 9:00
p.m. por favor, ligue antes de comparecer. Este servico é basicamente para

a.m. ao meio-dia e da 1:00 p.m. as 5:00

paciente que ndo necessita ser hospitalizado.

| Address

Name of hospital | Specialized in | Tel.

Name of hospital Specialized in | Address

Jul. | Seibu Iruma Byoin Clinica geral Noda 3078-13 04-2932-1121 | Jul. | Kobayashi Byoin Clinica geral Miyadera 2417 | 04-2934-5121
7 | Harada Byoin Geral e cirurgia | Toyooka 1-13-3 | 04-2962-1251 | 21 | Harada Byoin Geral e cirurgia Toyooka 1-13-3 | 04-2962-1251
14 Iruma Heart Byoin Clinica geral Koyata 1258-1 | 04-2934-5050 28 Seibu Iruma Byoin Clinica geral Noda 3078-13 04-2932-1121
Toyooka Seikei Geka Byoin | Cirurgia Toyoka 1-7-16 04-2962-8256 Toyooka Seikei Geka Byoin | Cirurgia Toyoka 1-7-16 04-2962-8256
Kaneko Byoin Clinica geral Araku 680 04-2962-2204 | Kyukyu Denwa Sodan (Hotline de Consulta emergencial) é disponivel 24 horas em todos
15 os dias do ano: Disque #7119 ou Ligue 048-824-4199. Para criangas,
Toyooka Daiichi Byoin Cirurgia Kurosu 1369-3 | 04-2964-6311 Shoni I_(yukyu Denwa (Pedlatras hotline): D|§que #8000 ou Ligue 048’-8_33-7911.
Enfermeiras Ihe aconselharao onde procurar hospital para doengas ou fraturas subita.




